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(CZ) STUL RACING 32R2

Vizeny Zakazniku, dékuieme Vém za divéru projevenou
pii koupi na3eho vyrobku. Prejeme Vam dlouhodobé uivani
k vasi plné spokojenosti. Va3 Tym MAYER

Vseobecné zdruéni podminky:
Na vyse uvedeny vyrobek poskytuje vyrobce zdruku 60
mésicd od data prodeje.

Vyrobce neodpovida za:

- poskozeni zpsobené nesprdvnou montdzi nebo
neoprdvnénym zasahovanim do jednotlivych tdsti

- poskozeni zpsobené vodou, znetisténim nebo nevhodnym
(isténim

- nadmérné opofFebeni zpisobené nebéznym uivanim
(zvy3eny prach, pina, vihkost ...)

- mechanickd poskozeni (ndrazem ...)

- pohledové vady nenahldsené do 3 dni po prevzeti

V pripadé reklamace se prosim obratte na prodejce zn.
MAYER, u kterého jste vyrobek zakoupili. Prodejce je
povinen vyrohdi pisemné nahldsit:

- tislo fakiury vyrobce

- {islo reklamovaného modelu

- podrobny popis zévady

- kontaktni osobu na sjedndni postupu

Pokyny k montdii:

Vyrobek je v rozlozeném stavu, kvalitng zabalen tak, aby se
pii prepravé neposkodil. Spravnd montdz je velmi dilezitd a
muze ji provadét jen technicky zruénd osoba presné dle
pokynd. Dodrzte prosim rozméry Sroubi. Chyby pfi montdzi
mohou vést k nespravné funkenosti vyrobku nebo k jeho
poskozeni. Za poskozeni zpisobend chybnou montdi
vyrobce neodpovidd!

Montdi:

Postupuite dle prilozeného ndkresu. Obr. 2 - rouby
dotdhnéte az po montdi kryciho plechu H na obr. 3. Obr.
4 - tervend hezpetnostni pojistka zabrafiuje poskozeni prstd
pii zpétném dorovndni stolové desky z naklonéné polohy.
Pred montdzi ramu na stolové desky, se ujistéte, Ze je tato
pojistka ve vodorovné poloze. Obr. 7 - na konci montdie po
ustaveni stolu, miiZete zmirnit nerovnosti podlahy vyuitim
rektifikatnich patek (4 ks).

Cisténi:

- kovové, lamindtové i plastové dily Ize tistit jen vlhkym
hadfikem (vodou se sapondtem), k oZiveni plastd lze pouzit

renovaéni sprej uréeny pro pfistrojové desky inferiérd
automobild

- 76sadné nepouivejte tekuté ani sypké prostredky

s brusnym ucinkem, kyseliny, louhy ani Z4dnd rozpoustédla!

UPOZORNENI:

- pii dorovndni stolové desky do roviny netlaéte na stolovou
desku — muze dojit k poskozeni desky!

- béhem pouiivani je nutné pravidelné dotahovat vechny
Srouby, kieré se viivem mechanickych rdzi a sesychdnim
drevénych ¢asti uvolfiuji

- dbejte na dostateéné dofaZeni aretaénich hlavic pro
nastaveni vysky stolu, aby nedoslo k uvolnéni détmi

- na stil nikdy nestoupeite, hrozi nebezpeti drazu!

- neumistujte ve vlhkém nebo agresivaim prostfedi

- vyhybejte se mistim, kde by mohlo dojit k poskozeni
povrchu vyrobku.

SK) STOL RACING 32R2

Vizeny Zdkaznik, dakujeme Vam za doveru prejavend
kipou ndsho vyrobku. Prajeme Vim dihodobé uZivanie

k va3ej dplnej spokojnosti. Va3 Tym MAYER

Vseobecné zdruéné podmienky:
Na vysSie uvedeny vyrobok poskytuje vyrobca zdruku 60
mesiacov od ddtumu predaja.

Vyrohca nezodpoveda za:

- poskodenia spésobené nesprdvnou montdzou alebo
neoprdvnenym zasahovanim do jednotlivych ¢asti

- poskodenie spésobené vodou, znetistenim alebo
nevhodnym cistenim

- nadmerné opotrebenie sposobené nie beznym uZivanim
(zvy3eny prach, 3pina, vihkost ...)

- mechanické poskodenia (ndrazom ...)

- vizudlne vady neozndmené do 3 dni po prevzati

V pripade reklamdcie sa prosim obrdtie na predajcu zn.
MAYER, u ktorého ste vyrobok zakapili. Predaica je povinny
vyrobcovi pisomne nahldsit:

- tislo faktiry vyrobcu

- {islo reklamovaného modelu

- podrobny popis zdvady

- kontaktnd osobu na dohodnutie postupu

Pokyny na montdi:

Vyrobok je v rozlozenom stave, kvalitne zabaleny tak, aby
sa pri preprave neposkodil. Spravna montdz je velmi
délezitd a méze ju vykondvat'iba technicky zruénd osoba
presne podla pokynov. Dodrite prosim rozmery skrutiek.
Chyby pri montdzi mdu viest k nespravnej funkénosti
vyrobku, ale aj k jeho poskodeniu. Za poskodenie
1pdsobené chybnou montdzou vyrobca nezodpovedal

Montdi:

Postupuite podla prilozeného ndakresu. Obr. 2 - skrutky
dotiahnite aZ po montdii krycieho plechu H na obr. 3. Obr.
4 - tervend bezpeénostnd poistka zabraiiuje poskodeniu
prstov pri spiitnom dorovnani stolovej dosky z naklonenej
polohy. Pred montdZou ramu na stolové dosky, sa uistite, Ze
je tdto poistka vo vodorovnej polohe. Obr. 7 - na konci
montdie po ustanoveni stolo, mozete zmierni nerovnosti
podlahy vyuZitim rekdifikacnych pitiek (4 ks).

Cistenie:
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- kovové, lamindtové aj plastové diely je moiné istit len
vlhkou handritkou (voda so sapondtom), k oZiveniu plastov
je mozné pouZit renovacny sprej urceny pre pristrojové
dosky inferiérov automobilov

- 76sadne nepouivajte tekuté ani sypké prostriedky s
brisnym dtinkom, kyseliny, lihy ani Ziadne rozpdstadia!

UPOZORNENIE:

- pri dorovnani stolovej dosky do roviny netlaéte na stolovi
dosku - mdze ddjst'k poskodeniu dosky!

- potas pouZivania je nuné pravidelne dofahovat vietky
skrutky, ktoré sa vplyvom mechanickych ndrazov a
z0sychanim drevenych ¢asti uvolfiuji

- dbaite na dostatoéné dotiahnutie aretanych hlavic pre
nastavenie vy3ky stola, aby nedoslo k uvolneniu détmi

- na stol nikdy nestipajte, hrozi nebezpecenstvo drazu!
- neumiestiiujte vo vihkom alebo agresivnom prosiredi

- vyhybaijte sa miestam, kde by mohlo d6jst'k poskodeniu
povrchov vyrobku



(GB) TABLE RACING 32R?2

Dear Customer, thank you for your confidence when
buying aur product. We wish you long-term use fo your
complete satisfaction. Your MAYER Team

General warranty conditions:
On the above mentioned product manufacturer provides a
guarantee of 60 months from the date of sale.

The manufacturer isn’t liable for:

- damage caused by improper installation or unauthorized
infrusion into the individual parts

- damage caused by water, pollution or improper cleaning
- excessive wear caused by unwanted use (increased dust,
dirt, humidity ...)

- mechanical damage (impact ...)

-visible defects not reported within 3 days after receipt

In the event of a complaint, please contact the seller of the
brand MAYER where you purchased the product. The seller is
obliged to notify the producer in writing:

- producer’s invoice number

- number of the claimed model

- 0 detailed description of the damage

- contact person for agreeing on next steps

Instructions for installation:

The product is in kit form, high-quality packed, protected
against damages during transport. Proper installation is very
important and can be done by technically skilled person,
exactly according to the instructions. Please respect the
dimensions of screws. Errors during installation can result to
incorrect functionality or damage of the product. Producer
isn't able to be held responsible for these damages!

Installation:

Follow the attached drawing. Pic. 2 - tighten the screws after
assembly of the covering sheet H on pic. 3. Pic. 4 - The red
safety lock prevents finger damage when the table is
backfitting from the filted position. Before mounting the
frame on the table top, make sure, that it this lock is in the
horizontal position. Pic. 7 - at the end of assembly after the
table is set up, you can mitigate the unevenness of the floor
by using rectification patches (4pcs).

Cleaning:

- metal and plastic parts can be cleaned with just water with
detergents, the recovery of plastic can be used for retrofit
spray for dashboard car interiors

- do not use any solvents or washing powders, acids or lyes!

WARNING:

- don’t press on the desk top in the middle position - it may
damage the board!

- while using is periodically necessary to fighten the screws,
which are due fo mechanical shock, shrinkage of the wooden
parts and upholstery released

- make sure sufficient tightening the screws fo adjust the
table height fo prevent the release of children

- never stand on the fable, there is a risk of injury!

- don’t place in a damp or aggressive environment

- avoid places where it could damage the surface of the product.

(D> TISCH RACING 32R2

Sehr geehrier Kunde, vielen Dank fir Ihr Vertrauen in
unser Produkt. Wir wiinschen Ihnen eine langfristige
Nutzung zu lhrer vollsten Zufriedenheit. lhr MAYER Team

Allgemeine Garantiebedingungen:
Fiir das oben genannte Produkt gewihrt der Hersteller eine
Garantie von 60 Monaten ab dem Verkaufsdatum.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir:

- Schiiden durch unsachgemiiBe Installation oder unbefugte
Manipulation in einzelne Teile

- Schiiden durch Wasser, Schmutz oder unsachgemiifie
Reinigung

- Ubermifiger Verschlei aufgrund ungewdhnlichen
Gebrauchs (erhdhter Staub, Schmutz, Feuchtigkeit ...)

- mechanischer Schaden (durch Stofl ...)

- Sehfehler nicht innerhalb von 3 Tagen nach Erhalt
gemeldet

Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte an den
Héindler Marke MAYER, von dem Sie das Produkt gekauft
haben. Der Verkiufer ist dem Hersteller schriftlich Folgendes
mitzuteilen verpflichtet:

- Rechnungsnummer des Herstellers

- Nummer des beanspruchten Modells

- eine detaillierte Beschreibung des Fehlers

- Ansprechpartner in den Verhandlungsprozess

Installationsanweisungen:

Das Produkt ist in einem zerteilten Zustand und so gut
verpackt, dass es beim Transport nicht beschadigt wird. Die
richtige Installation ist sehr wichtig und darf nur von einer
technisch kompetenten Person genau nach Anweisung
durchgefiihrt werden. Fehler bei der Montage kénnen zu
Fehlfunkfionen oder Schiiden am Produkt fishren. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiiden, die durch unsachgemiifie
Installation entstanden sind!

Montage:

Befolgen Sie die beigefiigte Zeichnung. Abb. 2 - Ziehen Sie
die Schrauben fest erst nach Montage der Abdeckplatte H in
Abb. 3. Abb. 4 - Die rote Sicherheitsverriegelung verhindert
eine Beschiidigung des Fingers, wenn der Tisch aus der
geneigten Position nach unten gestellt wird. Bevor Sie den
Rahmen auf die Tischplatte montieren, stellen Sie sicher,
dass die Sicherung in horizontaler Position ist. Abb. 7 - am
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Ende der Montage des Tisches konnen Sie die Unebenheiten
des Bodens mit Stellfiiien (4 Stiick) lindern.

Reinigung:

- Metall, Glosfaser und Kunststoffteile knnen mit einem
feuchten Tuch (Wasser mit Reinigungsmitteln) gereinigt
werden, fir die Erfrischung von Kunsistoff kann Spray
verwendet werden (Spray zur Regeneration des
Armaturenbretts im Fahrzeuginneren)

- Keine fliissigen oder losen Schleifmittel, Siuren, Laugen
oder Lésungsmittel verwenden!

WARNUNG:

- Driicken Sie nicht auf die Tischplatte bei Ausrichtung zur
Ebene - die Platte kiinnte beschidigt werden!

- Wiihrend des Gebrauchs miissen alle Schrauben, die durch
mechanische Einwirkung und Schiitteln der Holzfeile
freigesetzt werden, regelmiifig angezogen werden

- Stellen Sie sicher, dass die Hahe der Tischhdhe ausreichend
festgezogen ist, damit sie nicht von Kindern geldst wird

- niemals auf dem Tisch stehen, Verletzungsgefahr!

- Nicht in einer feuchten oder aggressiven Umgebung
aufbewahren

- Vermeiden Sie Orte, an denen die Oberfliiche des Produkts
beschiidigt werden konnfe.



(PL) STOL RACING 32R?
Drogi Kliencie, dzigkujemy za zaufanie, podczas zakupu

naszego produktu. Zyczymy dtugotrwatego uzytkowania dla
pefnej satysfakgji. Twéj zespot MAYER

Ogolne warunki gwarangji:
Na wyzej wymienione produkty producent udziela gwarandji
na okres 60 miesigcy od daty sprzedazy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:

- uszkodzenia spowodowane nieprawidtowg instalacig lub
nieuprawnionym uzyciem nieoryginalnych czgéci

- uszkodzenia spowodowane przez wode, zanieczyszczenia
lub niewtasciwe czyszczenie

- nadmierne zuiycie spowodowane niewlasciwym
uzytkowaniem (spowodowanym na przyktad przez kurz,
brud, wilgoc ... )

- uszkodzenia mechaniczne (uderzenie ...)

- widoczne wady jesli ich nie zgtoszono w ciggu 3 dni od
ofrzymania

W przypadku reklamacji prosimy o kontakt ze sprzedawcg
marki MAYER, w miejscu dokonania zakupu produktu.
Sprzedawca jest zohowigzany powiadomi¢ producenta na
pismie wraz z podaniem nastepujgcych informagji:

- numer faktury producenta

- numer zastrzezonego modelu

- szczeg6lowy opis uszkodzenia

- dane osoby kontaktowej do uzgodnienia kolejnych krokow

Instrukcje dotyczqce instalacjic

Produkt jest w formie zestawu, zapakowany w wysokiej
jakosci , zabezpieczony przed uszkodzeniem podczas
transportu. Wlasciwa instalacja jest bardzo wazna i najlepiej
iehy byla wykonana przez wykwalifikowang osobe,
doktadnie zgodnie z instrukcjami. Prosze przestrzega¢
wymiaréw i rodzaju érub. Btedy podczas instalacji mogg
skutkowa¢ nieprawidtowg funkcjonalnoécig lub
uszkodzeniem produktu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za te uszkodzenial

Instalacja:

Postepuj zgodnie z zafgczonym rysunkiem. Rys. 2 - dokreci¢
$ruby po zamontowaniu arkusza przykrywajgcego H na rys.
3. Rys. 4 - Czerwona blokada zabezpieczajgea zapobiega
uszkodzeniu palca, gdy stof jest w pochylonej pozycii. Przed
zamontowaniem ramy na blacie stotu upewni sie, Ze fa
blokada znajduje sig w pozycji poziomej. Rys. 7 - na koficu

montazu po ustawieniu stofu mozna zmniejszy¢ nieréwnosci
podtogi za pomocg tatek rektyfikacyjnych (4szt).

Czyszczenie:

- czgsci metalowe i plastikowe mogg by¢ czyszczone tylko
wodg z detergentami, odzyskiwanie tworzywa sztucznego
moze hy¢ wykorzystane do modernizacji wngtrza
samochodu w desce rozdzielczej

- nie uzywaj Zadnych rozpuszczalnikéw ani proszkéw do
prania, kwasow ani tugow!

OSTRZEZENIE:

- podczas uzywania jest okresowo konieczne dokrecenie
srub, co jest wynikiem wstrzgsow mechanicznych, kurczenia
sig drewnianych czesci i tapicerki

- upewnij sig, e dokrecite$ ruby wystarczajgeo, aby
wyregulowa¢ wysokos¢ stotu, by zapobiec ich zwolnieniu i
zranieniv dziedi.

- nigdy nie stj na stole, istnieje ryzyko zranienial

- nie umieszczaé produktu w wilgotnym lub agresywnym
$rodowisku

- unika¢ miejsc, w ktorych produkt mégthy doznaé
uszkodzenia powierzchni.

(LT> Stalas RACING 32R?2

Gerbiamasis kliente, atiu v pasitikéjimg musy
produktais. Linkime ilgalaikio naudojimo ir tikimés, kad
patenkinsime jusy poreikius.  Jusy MAYER komanda

Bendrosios garantijos sqlygos:
Gamintojo garantija galioja 60 ménesiy nuo pardavimo
datos.

Gamintojas neatsako vi:

- falg, atsiradusig dél netinkamo jrengimo ar neleistino
atskiry daliy pazeidimo

- vandens, démiy ar nefinkamo valymo padaryta Zalg

- per daug nusidévéjimo dél nepageidaujamo naudojimo
(dulkiy, purvo, drégmeés...)

- mechaniny pazeidimy (smugiy ...)

- mechaninés Zalos, kurig sukelia per didelé apkrova

- matomus defektus, apie kuriuos nebuvo pranesta per 3
dienas po gavimo

Jei turite nusiskundimy kreipkites j "MAYER" prekes
zenklo atstovg, i kurio jsigijote gaminj. Apie nusiskundimus
pardaveéjas privalo rastu pranesti Gamintojui.

Montavimo instrukcijos:

Produktas yra nesurinktas, supakuotas aukstos kokybés
pakuotéje, apsaugotas nuo pazeidimy fransportavimo metu.
Tinkamas montavimas yra labai svarbus, jj gali afliktas
techniskai kvalifikuoto asmens, tiksliai pagal instrukcijos.
Klaidos montavimo metu gali reikiti gaminio funkcijos
praradimag ar jo sugadinimg. Gamintojas neatsako v Sivos
nuostolius!

Montavimas:

Sekite grafinj montavimo vedlj paveikslélivose: pav.1- 2
Suverialiokite varitus po sumontavimo kai uidésite detalg
H kaip pavaizduota pav. 3. Pav. 4 — Raudona saugumo
rankenélé neleidZia susizeisti , todél jg reikia nuspausti,
kad montuojant stalas buty tiesioje pozicijoje. Jsitikinkite ar
tikrai stalvirsis horizontalus pries apversdami stalg. Pav.7 —
po sumontavimo ir pastatius stalg j jo nuolating viet
ilyginkite jj regulivojamy kojeliy pagalba grindy ativilgiu,
kad visi mechanizmai veikty be Kliutiy.

Valymas:

- metalines ir plastikines dalis galima valyti tik vandeniu su
plovikliv

- nenaudokite jokiy firpikliy ar skalbimo milteliy, rugitiy ar
stipriy Sarminiy valikliy!
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ISPEJIMAS:

- nelaikyti tiesioginivose saulés spindulivose

- nenaudokite dregnomis ar netinkamomis salygomis
- venkite produkto pavirsiaus pazeidimy

- stalas skirtas naudoti pagal jo tiesioging paskirtj!



CH> RACING 32R2 ASZTAL

Tisztelt Vasarlo! Koszonjiik termékiink megvésdrlaséval
kifejezett bizalmdt! Kivanjuk, hogy hosszitdvon elégedetten
haszndlhassa fermekiinket! Az On MAYER Csapata

Altaldnos jotdllasi feltételek:
Erre a termékre a gydrto a visarlds napjdtol szamitott 60
hénap garancidt vdllal.

A gydrté nem vallal felelésséget az aldbbiakért:
- helytelen dsszeszerelés vagy az egyes részekbe forténd
jogosulatlan beavatkozds dltal okozott kdrosoddsok

- viz, szennyezédés vagy helytelen tisztitds dltal okozott
kdrosodds

- nem a megszokott haszndlat dltal okozott tulzott
elhaszndlodds (fokozott mériékii por, szennyezés,
nedvesség ...)

- mechanikai kdrosoddsok (iitkdzés dltal ...)

- lthatd hibak, melyek az dtvételt kivetd 3 napon beliil
nem keriiltek bejelentésre

Panasztétel esetén kérem forduljon a MAYER mdrka
eladdjdhoz, akitdl a terméket vsarolta. Az elado kiteles a
gyédrionak irdshan bejelenteni:

- 0 gydrtd szdmldjdnak sorszmdt

- u kifogdsolt modell szamat

- 0 hiba részletes leirdsdt

- kapesolattarto személyt a tovibbi eljdrds egyeztetésére

Osszeszerelési gtmutato:

A termék szétszerelt dllapotban, mingségi csomagoldsban
taldlhat6, mely meggdtolia a szdllitds kozbeni kdrosoddsat.
A helyes dsszeszerelés rendkivil fontos, és csak miiszakilag
jdrtas személy végezheti, pontosan az utasitdsok szerint.
Kérem tartsa be a csavarok méreteit. Az dsszeszereléskor
torténd hibdk a termék helytelen miikodéséhez vagy
kdrosoddsthoz vezethetnek. A hibds dsszeszerelés dltal
okozoft hibdkért a gydrto nem vallal felelgsséget!

Osszeszerelés:

Kavesse az aldbbi dbra szerinfi vtasitdsokat 2. dbra - a
csavarokat csak a 3. dbran felfiintetett H feddlap
tsszeszerelése utdn hizza meg! 4. dbra - a piros bizionsdgi
z6r megakaddlyozza az ujjak sérilését az asztallap délt
helyzethél torténd ujboli bedllitdsa sordn. A keret
asztallapra torténd szerelése elétt gyézédion meg réla, hogy
ez a zdr vizszintes helyzethen van. 7. dbra - az
dsszeszerelés és az asztal feldllitdsa utdn a kiegyenlitd

talpak segitségével mérsékelheti a padlo egyenletlenségét
(4 db).

Tisztitds:

- a fém, rétegelt, illetve a miianyag részek csak nedves
(mostszeres vizhen megnedvesitett) kendével tisztithatok, a
miianyagok frissitésére haszndlhato a gépjarmivek
miiszerfaldra szolgdld helyredllito spray is

- semmiképp se haszndljon vizes vagy dorzshatdsd por
dllagi készitményt, savat, ligot vagy oldészert!

FIGYELEM!

- az asztallap szintbe dllitdsakor ne fejtsen ki nyomdst az
asztallapra - oz asztallap ezdltal karosodhat!

- @ haszndlat sordn rendszeresen Gjra meg kell huzni
minden csavart, mivel a mechanikai iitkézések és a fa
részek szdraddsa miatt meglozulhatnak

- ligyelien arra, hogy az asztal magassdgdnak bedllitdsdra
szolgdlo marokesavarok kellsképpen meg legyenek hizva,
hogy a gyerekek ne lozithassdk meg azokat

- az asztalra soha ne dlljon fel, mert sériilés veszélye
fenyeget!

- ne helyezze a terméket nedves vagy agressziv
kornyezethe

- keriilje az olyan helyeket, ahol a termék feliilete
kdrosodhat
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